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09.07.: So/ne/do/ne:
 
 Anreisetag – Prihod – Arrivo – Dolazak 

10.07.: Mo/po/lu/po:

09.00 – 09.30 Official Opening Ceremony
 Offizielle Begrüßung – Uradna dobrodošlica – 
 Benvenuto ufficiale – Riječ dobrodošlice

09.30 – 13.00 Sprachkurse (Deutsch, Slowenisch, Italienisch, Friulanisch, Kroatisch) -
 Jezikovni tečaji (nemščina, slovenščina, italijanščina, furlanščina, hrvaščina) -
 Corsi di lingua (tedesco, sloveno, italiano, friulano, croato) -
 Jezični tečajevi (njemački, slovenski, talijanski, furlanski, hrvatski)

14.00 – 16.00 Exkursion durch Bovec in zwei Gruppen (zu Fuß) -
 Strokovni ogled Bovca v dveh skupinah (peš) -
 Escursione (a piedi) per Bovec in due gruppi -
 Obilazak Bovca u dvije grupe (pješke)

 Exkursionsleitung – Eskurzijo vodi – L’escursione è guidata da – Voditelj izleta: 
 Andrea Wernig (Universität Klagenfurt) / Anton Gosar (Univerza na Primorskem)

19.00 – 21.00 Literary Evening with Anna Baar: „Language and borders“

11.07.: Di/to/ma/ut: 

09.00 – 13.00 Sprachkurse (Deutsch, Slowenisch, Italienisch, Friulanisch, Kroatisch) -
 Jezikovni tečaji (nemščina, slovenščina, italijanščina, furlanščina, hrvaščina) -
 Corsi di lingua (tedesco, sloveno, italiano, friulano, croato) -
 Jezični tečajevi (njemački, slovenski, talijanski, furlanski, hrvatski)

15.00 – 17.00 Cristina Beretta (Universität Klagenfurt): 
 Opening Lecture: Some Cross-Border Inputs from Literature
 
 Diskussion – diskusija – discussione – diskusija
 
12.07.: Mi/sr/me/sr: 

09.00 – 13.00 Sprachkurse (Deutsch, Slowenisch, Italienisch, Friulanisch, Kroatisch) -
 Jezikovni tečaji (nemščina, slovenščina, italijanščina, furlanščina, hrvaščina) -
 Corsi di lingua (tedesco, sloveno, italiano, friulano, croato) -
 Jezični tečajevi (njemački, slovenski, talijanski, furlanski, hrvatski)

15.00 – 18.00 Workshop in deutscher Sprache: 
 Nadja Danglmaier (Universität Klagenfurt):
 „Dialogisches Erinnern im Alpen-Adria Raum. 
 Schritte zu einer inklusiven Erinnerungskultur“

15.00 – 18.00 Delavnica v slovenščini: 
 Jernej Župančič (Univerza v Ljubljani):
 »Čezmejni koncepti in prakse. Kaj je mogoče narediti bolje?«

15.00 – 18.00 Laboratorio in lingua italiana: 
 Dragan Umek (Università degli Studi di Trieste):
 “I sentieri delle parole: il reciproco pacifico apporto nella comunicazione 
 tra le genti del territorio dell‘Alpe Adria. Uno studio lessicale.”



15.00 – 18.00 Radionica na hrvatskom: 
 Maja Ogrizović (Sveučilište u Rijeci):
 „Sjećanje i redizajniranje sjećanja 
 (na primjeru naknadno pronađene autorove rukopisne baštine)“

19.00 – 21.00 Film Evening with Maja Ogrizović: 
 „Ustav Republike Hrvatske / The Constitution“, a film by Rajko Grlić.

13.07.: Do/če/gi/če: 

09.00 – 13.00 Sprachkurse (Deutsch, Slowenisch, Italienisch, Friulanisch, Kroatisch) -
 Jezikovni tečaji (nemščina, slovenščina, italijanščina, furlanščina, hrvaščina) -
 Corsi di lingua (tedesco, sloveno, italiano, friulano, croato) -
 Jezični tečajevi (njemački, slovenski, talijanski, furlanski, hrvatski)

15.00 – 18.00 Exkursion der Gemeinde Bovec: Wanderung zur Flitscher Klause (Trdnjava Kluže) -
 Ekskurzija občine Bovec: Pohod k Trdnjavi Kluže -
 Escursione organizzata dal comune di Bovec: Camminata alla Fortezza di Kluže -
 Izlet po općini Bovec: Šetnja do Tvrđave Kluže

 Exkursionsleitung – Eskurzijo vodi – L’escursione è guidata da – Voditelj izleta: 
 Občina Bovec
 
14.07.: Fr/pe/ve/pe:

9.00 – 13.00 Sprachkurse (Deutsch, Slowenisch, Italienisch, Friulanisch, Kroatisch) -
 Jezikovni tečaji (nemščina, slovenščina, italijanščina, furlanščina, hrvaščina) -
 Corsi di lingua (tedesco, sloveno, italiano, friulano, croato) -
 Jezični tečajevi (njemački, slovenski, talijanski, furlanski, hrvatski)

15.00 – 18.00 Workshop in deutscher Sprache: 
 Luca Melchior (Universität Klagenfurt):
 „Über Sprache(n) und mich“

15.00 – 18.00 Delavnica v slovenščini: 
 David Bizjak (Univerza na Primorskem):
 »Reka Soča, simbol jezikovne raznolikosti in povezanosti med Alpami in Jadranom«

15.00 – 18.00 Laboratorio in lingua italiana: 
 Iris Jammernegg (Università degli Studi di Udine):
 Abbattere le frontiere o crearne di nuove? Oppure trasformarle?

15.00 – 18.00 Radionica na hrvatskom: 
 Josip Lasić (Sveučilište u Zadru):
 „Hrvatski jezik i književnost“

15.07.: Sa/so/sa/su:

09.00 – 13.00 Sprachkurse (Deutsch, Slowenisch, Italienisch, Friulanisch, Kroatisch) -
 Jezikovni tečaji (nemščina, slovenščina, italijanščina, furlanščina, hrvaščina) -
 Corsi di lingua (tedesco, sloveno, italiano, friulano, croato) -
 Jezični tečajevi (njemački, slovenski, talijanski, furlanski, hrvatski)

 Freier Nachmittag – Popoldne prosto – Pomeriggio libero – Slobodno poslijepodne

16.07.: So/ne/do/ne:

09.00 - 20.00 All-day excursion: Crossing Borders on the Alpe-Adria-Trail. From Bovec to Duino.

 Exkursionsleitung – Eskurzijo vodi – L’escursione è guidata da – Voditelj izleta: 
 Universität Klagenfurt

17.07.: Mo/po/lu/po:

09.00 – 13.00 Sprachkurse (Deutsch, Slowenisch, Italienisch, Friulanisch, Kroatisch) -
 Jezikovni tečaji (nemščina, slovenščina, italijanščina, furlanščina, hrvaščina) -
 Corsi di lingua (tedesco, sloveno, italiano, friulano, croato) -
 Jezični tečajevi (njemački, slovenski, talijanski, furlanski, hrvatski)

15.00 – 17.30 „Language café“:
 Gespräch mit dem Anderen – Pogovor z drugim – 
 Parlare con l’altro – Razgovor s drugima
 
18.07.: Di/to/ma/ut: 

09.00 – 13.00 Sprachkurse (Deutsch, Slowenisch, Italienisch, Friulanisch, Kroatisch) -
 Jezikovni tečaji (nemščina, slovenščina, italijanščina, furlanščina, hrvaščina) -
 Corsi di lingua (tedesco, sloveno, italiano, friulano, croato) -
 Jezični tečajevi (njemački, slovenski, talijanski, furlanski, hrvatski

15.00 – 18.00 Workshop in deutscher Sprache:
 Alina Zeichen (Universität Klagenfurt):
 „Untersuchungen zu Grenze/meja/confine/granica/border. 
 Eine Betrachtung aus der künstlerischen Praxis“

15.00 – 18.00  Delavnica v slovenščini:
 Uršula Lipovec Čebron (Univerza v Ljubljani):
 “Medkulturna mediacija kot most?”

15.00 – 18.00  Laboratorio in lingua italiana: 
 Goranka Rocco (Università degli Studi di Ferrara):
 “Tracciare i confini dei discorsi: tra green e greenwashing”

15.00 – 18.00  Radionica na hrvatskom: 
 Stephanie Jug (Sveučilište Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku):
 „Kuharice bez granica“

 Games Evening

19.07.: Mi/sr/me/sr:

09.00 – 13.00 Sprachkurse (Deutsch, Slowenisch, Italienisch, Friulanisch, Kroatisch) -
 Jezikovni tečaji (nemščina, slovenščina, italijanščina, furlanščina, hrvaščina) -
 Corsi di lingua (tedesco, sloveno, italiano, friulano, croato) -
 Jezični tečajevi (njemački, slovenski, talijanski, furlanski, hrvatski)

12.00 - 20.00 Half-day excursion: Cultural Practices of Crossing Borders. From Bovec to Topolò.

 Exkursionsleitung – Eskurzijo vodi – L‘escursione è guidata da – Voditelj izleta: 
 Alina Zeichen (Universität Klagenfurt) / Vida Rucli (Robida Collective)
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20.07.: Do/če/gi/če: 

09.00 – 13.00 Sprachkurse (Deutsch, Slowenisch, Italienisch, Friulanisch, Kroatisch) -
 Jezikovni tečaji (nemščina, slovenščina, italijanščina, furlanščina, hrvaščina) -
 Corsi di lingua (tedesco, sloveno, italiano, friulano, croato) -
 Jezični tečajevi (njemački, slovenski, talijanski, furlanski, hrvatski)

 Freier Nachmittag – Popoldne prosto – Pomeriggio libero – Slobodno poslijepodne

 Music Evening with »Bovški poletni večeri« (Optional group activity)

21.07.: Fr/pe/ve/pe:

09.00 – 13.00 Sprachkurse (Deutsch, Slowenisch, Italienisch, Friulanisch, Kroatisch) -
 Jezikovni tečaji (nemščina, slovenščina, italijanščina, furlanščina, hrvaščina) -
 Corsi di lingua (tedesco, sloveno, italiano, friulano, croato) -
 Jezični tečajevi (njemački, slovenski, talijanski, furlanski, hrvatski)

15.00 – 17.00 Alexandra Schwell (Universität Klagenfurt): “Making the insecure Other. 
 How bordering practices affect identity and alterity”

 All participants: Final Discussion 
 (moderated by Cristina Beretta and Alexandra Schwell)

22.07.: Sa/so/sa/su:

10.30 – 12.00 Closing ceremony
 Abschlussveranstaltung – Zaključna prireditev – 
 Cerimonia di chiusura – Završna svečanost

 Freier Nachmittag – Popoldne prosto – Pomeriggio libero – Slobodno poslijepodne

23.07.: So/ ned/ dom/ ned: 

 Abreise – Odhod – Partenza – Odlaz 
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Wissenschaftliche Leiterin - 
Znanstveno vodstvo - Direzione scientifica - 
Znanstvena direktorica:
Cristina Beretta
Universität Klagenfurt
Institut für Slawistik, Institutsvorständin
Universitätsstraße 65–67
A–9020 Klagenfurt
Tel.: +43 (0) 463 2700 2620
E–Mail: cristina.beretta@aau.at

Projektmanagerin - Projektni vodja - 
Direttore di progetto - Projekt menedžer: 
Katharina Grafenauer
Universität Klagenfurt
International Office 
Universitätsstraße 65–67
A–9020 Klagenfurt
Tel.: +43 (0) 463 2700 9243
E–Mail: katharina.grafenauer@aau.at

Lektorinnen und Lektoren - Lektorice in 
lektorji - Docenti di lingua - Lektorice i lektori: 
- Elisabeth Vergeiner  Deutsch I
- Michaela Gindl  Deutsch II
- Bernarda Volavšek-Kurasch  Slovenščina I
- Tatjana Vučajnk  Slovenščina II
- Cristina Kratter–Sanzin  Italiano I
- Silvia Biazzo   Italiano II
- Sandra Jukić   Hrvatski I
- Lidija Cvikić   Hrvatski II
- Serena Fogolini  Furlan

Workshopleiter:innen - Delavnice vodijo - 
I workshop sono guidati da - Voditelji radionica:
- David Bizjak (Univerza na Primorskem)
- Nadja Danglmaier (Universität Klagenfurt)
-  Iris Jammernegg  

(Università degli Studi di Udine) 
-  Stephanie Jug (Sveučilište u Osijeku) 
-  Josip Lasić (Sveučilište u Zadru)
-  Uršula Lipovec Čebron (Univerza v Ljubljani)
-  Luca Melchior (Universität Klagenfurt)
-  Maja Ogrizović (Sveučilište u Rijeci)
-  Goranka Rocco  

(Università degli Studi di Ferrara)
-  Dragan Umek (Università degli Studi di Trieste)
-  Alina Zeichen (Universität Klagenfurt)
-  Jernej Župančič (Univerza v Ljubljani)

Exkursionsleiter:innen - Ekskurzije vodijo - 
Le escursioni sono guidate da - 
Voditelji ekskurzija: 
-  Cristina Beretta (Universität Klagenfurt)
-  Anton Gosar (Univerza na Primorskem)
-  Občina Bovec 
-  Vida Rucli (Robida Collective)
-  Andrea Wernig (Universität Klagenfurt)
-  Alina Zeichen (Universität Klagenfurt)

Literary Evening: Anna Baar (Klagenfurt)

Film Evening: Maja Ogrizović
(Sveučilište u Rijeci)

Unterkunft - Nastanitev - 
Alloggio - Smještaj:
Alp Hotel – ŽNIDER SABA d.o.o.
Trg Golobarskih žrtev 48
SI–5230 Bovec
Tel: 00386 5 388 40 00  
www.hotel–alp–bovec.com

Die Finanzierung des Sommerkollegs  
Bovec 2023 erfolgt durch - Poletno šolo  
Bovec 2023 (so)financirajo - Il finanziamento 
dei corsi universitari estivi di Bovec 2023  
è stato realizzato da - Ljetnu školu 
u Bovecu 2023. financiraju:

-  Bundesministerium für Bildung,  
Wissenschaft und Forschung (BMBWF)

-  Universität Klagenfurt
-  Univerza v Ljubljani – Filozofska fakulteta
-  Univerza na Primorskem –  

Università del Litorale
-  Università degli Studi di Trieste
-  Università degli Studi di Udine
-  Filozofski fakultet u Rijeci
-  Filozofski fakultet Osijek
-  Fakultät für Kultur- und Bildungs- 

wissenschaften der Universität Klagenfurt
-  Institut für Slawistik
-  Amt der Kärntner Landesregierung -  

Volksgruppenbüro
-  Občina Bovec
-  Kärntner Universitätsbund 

Wir danken unseren Partner:innen und Sponsor:innen für die Unterstützung!
Zahvaljujemo se našim partnerjem in sponzorjem za podporo!

Ringraziamo i nostri partner e sponsor per il supporto!
Zahvaljujemo našim partnerima i sponzorima na podršci!
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